
15-16.11.2023

Targi Producentów 
Marek Własnych 
Private Label Producers 
Exhibition



Podczas tych targów spotykają się pro-
ducenci, dystrybutorzy i przedstawiciele 
sieci handlowych z Polski z zagranicy. 
Dla producentów targi to doskonała 
okazja, żeby zdobyć nowych klientów, a 
dla sieci okazja do podzielenia się swo-
imi spostrzeżeniami i oczekiwaniami 
względem ich markowych produktów.

Do udziału w targach zapraszamy firmy 
specjalizujące się w produkcji marek 
własnych dla sieci handlowych lub 
firmy, które dopiero próbują wejść do 
sieci. Na targach FUTURE PRIVATE 
LABLE prezentowane będą produkty z 
różnych kategorii, głównie spożywcze, 
kosmetyczne, chemii gospodarczej oraz 
artykuły gospodarstwa domowego.

The expo is a golden opportunity to bring 
together producers, distributors and 
representatives of retail chains from Po-
land and abroad. Manufacturers find the 
trade shop a great chance to prosper for 
new customers. Retail chains can share 
their observations and expectations re-
garding their branded products.

We invite companies specialising in the 
production of private labels for retail 
chains to participate in the fair. We also 
welcome companies that attempt to es-
tablish their presence in retail chains. The 
FUTURE PRIVATE LABEL expo presents 
products from various categories, mainly 
food, cosmetics, household chemicals 
and household goods.

FUTURE PRIVATE  
LABELS to jedyne  
w Polsce wydarzenie 
poświęcone w 100% 
markom własnym.

FUTURE PRIVATE  
LABELS - Poland’s only 
event solely focussed 
on private labels. 
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Tylko poprzez spotkania, właśnie na 
targach, można zbudować stosunki 
biznesowe oparte na zaufaniu. Zbuduj 
z nami biznes i spotkaj kupców z Twojej 
branży.

Program Hosted Buyers zagwarantuje 
spotkania z kupcami z wielu krajów a to-
warzyszące targom wystąpienia mery-
toryczne zapewnią niezbędną wiedzę 
potrzebną do ekspansji na nowe rynki 
zbytu. 

The Hosted Buyers program will guar-
antee meetings with buyers from many 
countries, and the substantive pres-
entations accompanying the fair will 
provide the necessary knowledge need-
ed to expand into new markets.

Przygotujemy Państwa wystąpienie tar-
gowe od projektu stoiska, poprzez jego 
budowę aż po pomoc w organizacji do-
jazdu i  noclegów. 30 lat doświadczenia 
zobowiązuje!

We will prepare your trade fair presenta-
tion from the stand design, through its 
construction, to assistance in organiz-
ing transportation and accommodation. 
30 years of experience obliges!

Rozwiń biznes.

Zadbaj o swoich 
gości, a my zajmiemy 
się resztą.

Take care of your 
guests and we’ll take 
care of the rest.

Wejdź na nowe rynki. Enter new markets.

Targi oferują program szkoleń, prezentacji 
i dyskusji na temat aktualnych trendów, 
wyzwań i możliwości wejścia na rynek 
marek własnych. Tematy wystąpień sku-
piać się będą wokół 4 obszarów, w ra-
mach których kształtuje się przyszłość 
branży FMCG: innowacje produktowe, 
technologia, transformacja retailu oraz 
społeczeństwo i zrównoważony rozwój. 

Trzon wystąpień stanowić będzie  
Kongres Expansywnych Exporterów 
organizowany przez EWA-BIS. 

The trade fair also offers a comprehen-
sive training agenda, presentations and 
discussions related to current trends, 
challenges and opportunities created 
by entering the private label market. The 
speeches will focus on 4 areas which 
shape the future of the FMCG industry: 
product innovation, technology, retail 
transformation, and society and sustain-
able development.

The core of the presentations will be the 
Congress of Expansive Exporters  
organized by EWA-BIS.

Merytorycznie 
o możliwościach 
wejścia na rynek 
marek własnych

Possibilities of entering 
the private label market

|  FUTURE PRIVATE LABELS 2023Targi Producentów Marek 
Własnych FUTURE PRIVATE  
LABELS w Targach Kielce!

Private Label Producers Exhibition

Only through meetings, especially at 
trade fairs, can one build business re-
lationships based on trust. Build your 
business with us and meet buyers from 
your industry.

Expand your business. 
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• Targi Kielce to drugi w Europie  
Środkowo-Wschodniej ośrodek wystawienniczo
-konferencyjny z 30 letnim doświadczeniem.

• 7 hal, nowoczesne centrum kongresowe oraz 2400 
miejsc parkingowych na terenie ośrodka stwarzają  
dogodne warunki do targowych prezentacji. 

• 7 lotnisk w promieniu do 180 km, bezpośredni dojazd 
drogami ekspresowymi S7 i 74 gwarantują wszystkim 
uczestnikom szybkie dotarcie na miejsce. 

• Kielce Trade Fairs is the second largest exhibition and 
conference center in Central and Eastern Europe, with 30 
years of experience.

• 7 expo halls, a modern congress center, and 2400 
parking spaces within the facility provide convenient con-
ditions for trade presentations. 

• 7 airports within a radius of 180 km as well as direct 
access via expressways S7 and 74 guarantee fast arrival 
for all participants

Uczestnicy poprzednich edycji / Participants of previous editions:

Zainspirowany? 
Czekamy 

na kontakt

Inspired? 
Contact us:

markiwlasne.pl
futureprivatelabels.pl

Wypromuj firmę  
w komfortowych 
warunkach!

Promote your company  
in comfortable conditions!


